
SNV-L6013R/SNV-L6014RM

CAMERĂ DE REŢEA
Ghid de utilizare rapidă
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Componentă
Accesoriile variază în funcţie de ţara unde se vinde produsul.
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~~ Doriţi să continuaţi: Cardul SD
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SETAREA PAROLEI
La prima accesare a produsului, trebuie să înregistraţi 
parola de conectare. 
Când apare fereastra „Schimbarea parolei”, introduceţi 
noua parolă.

JJ `` Pentru o parolă nouă cu 8 până la 9 cifre, trebuie să 
folosiţi cel puţin 3 din următoarele: litere mari/mici, 
cifre şi caractere speciale. Pentru o parolă cu 10 
până la 15 cifre, trebuie să folosiţi cel puţin 2 tipuri 
din cele menţionate.
-- Caractere speciale permise. : ~`!@#$%^*()_-

+=|{}[].?/

`` Pentru un nivel mai înalt de securitate, nu se recomandă repetarea aceloraşi caractere sau butoane consecutive de 
pe tastatură pentru parolele dumneavoastră.

`` Dacă v-aţi pierdut parola, puteţi apăsa butonul [RESET] pentru a iniţializa produsul. Aşadar, nu pierdeţi parola, folosiţi 
un carnet de notiţe sau memoraţi-o.

Conectare
Fereastra de conectare apare de fiecare dată când accesaţi camera. 
Introduceţi ID-ul de utilizator şi parola pentru a accesa camera.

aa Introduceţi “admin” în caseta <User name>.
bb Introduceţi parola în câmpul <Password> .
cc Faceţi clic pe [OK].

a

c

b



Reciclarea corectă a bateriilor din acest aparat

(Valabil pentru Uniunea Europeană şi celelalte ţări europene cu sisteme separate de colectare a bateriilor)

Acest marcaj de pe baterie, din manual sau de pe ambalaj, indică faptul că bateriile din acest aparat nu trebuie aruncate împreună cu 
gunoiul menajer la finalul duratei de viaţă utilă. Acolo unde sunt menţionate, simbolurile substanţelor Hg, Cd sau Pb indică faptul că 
bateria conţine mercur, cadmiu sau plumb cu o concentraţie peste nivelurile de referinţă specificate prin Directiva CE 2006/66. Dacă 
bateriile nu sunt reciclate corect, aceste substanţe pot dăuna sănătăţii sau mediului înconjurător. 
Pentru a proteja resursele naturale şi a promova reutilizarea materialelor, separaţi bateriile de alte reziduuri şi reciclaţi-le în cadrul 
programelor locale de returnare gratuită a bateriilor.

Hanwha Techwin are grijă de mediu în toate etapele de fabricare a produsului şi ia măsuri pentru a oferi 
clienţilor produse mai ecologice. 
Marca Eco reprezintă devotamentul Hanwha Techwin de a crea produse ecologice şi indică faptul că produsul 
respectă Directiva UE RoHS.

Reciclarea corectă a acestui produs (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Valabil pentru Uniunea Europeană şi celelalte ţări europene cu sisteme separate de colectare)
Acest marcaj de pe produse, accesorii sau manuale indică faptul că produsul şi accesoriile electronice ale 
acestuia (adică încărcător, căşti, cablu USB) nu trebuie aruncate împreună cu celelalte reziduuri menajere la 
finalul ciclului de viaţă al acestora. Pentru a preveni eventualele daune asupra mediului sau a sănătăţii, din 
cauza înlăturării necontrolate a produsului, separaţi aceste articole de alte tipuri de reziduuri şi reciclaţi-le, 
dacă este posibil, pentru a încuraja refolosirea resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie să contacteze distribuitorul de la care au achiziţionat produsul sau administraţia locală, 
pentru detalii privind locul şi modalitatea de depozitare a acestor produse, în vederea reciclării sale corespunzătoare.
Corporaţiile utilizatoare trebuie să contacteze furnizorul şi să verifice termenii şi condiţiile contractului de 
achiziţie. Produsul şi accesoriile electronice ale acestuia nu trebuie amestecate cu alte reziduuri comerciale.
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